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Vysvétlivky

*  Postup konzultace
***  Postup souhlasu
**%|  Radny legislativni postup (prvni &teni)
***||  Radny legislativni postup (druhé &tenf)
***|||  Radny legislativni postup (tieti Gteni)

(Druh postupu zavisi na pravnim zékladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozmériovaci navrhy k navrhu aktu

Pozménovaci navrhy Parlamentu predkladané ve dvousloupcové formé

Vypustény text je v levém sloupci vyznaden tucénou kurzivou. Nahrazeni je
vyznaceno tucnou kurzivou v obou sloupcich. Novy text je vyznacen tucnou
kurzivou v pravém sloupci.

Prvni a druhy fadek zahlavi kazdého pozmétiovaciho navrhu oznacuji
ptislusnou ¢ast projednavaného navrhu aktu. Pokud se pozménovaci navrh
tyka existujiciho aktu, ktery ma byt navrhem aktu pozménén, je v zahlavi
mimo to na tfetim fadku uveden existujici akt a na ¢tvrtém fadku ustanoveni
existujiciho aktu, kterého se pozméniovaci navrh tyka.

Pozménovaci navrhy Parlamentu v podobé konsolidovaného textu

Nové ¢asti textu jsou oznaceny tucnou kurzivou. Vypusténé ¢asti textu jsou
oznaceny symbolem I nebo pteskrtnuty (napt. ,,ABCDB*). Nahrazeni se
vyznaduji tak, Ze novy text se oznali tuénou kurzivou a nahrazeny text se
vymaze nebo preskrtne.

Vyjimeéné se neoznacuji zmény vyluéné technické povahy, které provedly
ptislusné utvary za Gi¢elem vypracovani konecného znéni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni naftizeni (ES)

¢. 1365/2006 o statistice prepravy véci po vnitrozemskych vodnich cestach, pokud jde
0 svéfeni prenesenych a provadécich pravomoci Komisi za ticelem prijimani urcitych
opatreni

(COM(2013)0484 — C7-0205/2013 — 2013/0226(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Parlamentu a Radé (COM(2013)0484),

s ohledem na ¢1. 294 odst. 2 a ¢l. 338 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
v souladu s nimiz Komise ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C7-0205/2013),

s ohledem na ¢1. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropskeé unie,

S ohledem na ¢lanek 55 jednaciho fadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A7-0003/2014),
pfijima nize uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v amyslu sviij navrh
podstatn¢ zménit nebo jej nahradit jinym textem;

povéiuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostatnim
parlamentim.

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 5

(5) Pokud jde o natizeni (ES) ¢. 1365/2006,
méla by byt na Komisi za tcelem

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

(5) Pokud jde o natizeni (ES) ¢. 1365/2006,
méla by byt na Komisi za tcelem

zohlednéni hospodaiského a technického zohlednéni technického a hospodadiského
vyvoje pfenesena pravomoc piijimat akty vyvoje pfenesena pravomoc piijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

jde o Gpravy prahu pro statistické pokryti o fungovéani Evropské unie, pokud jde
vnitrozemské vodni dopravy, Upravy 0 Upravy prahu pro statistické pokryti
definic a piijimani dodate¢nych definic. vnitrozemské vodni dopravy, Upravy

Kromé toho by Komise méla byt

definic a pfijimani dodate¢nych definic, ale

zmocnéna prijimat akty v pienesené
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pravomoci za ucelem upray rozsahu
shromaZd’ovani udajii a obsahu pfiloh.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 6

Znéni navrzené Komisit

(6) Komise by m¢la zajistit, aby tyto akty
V pfenesené pravomoci neptredstavovaly
vyznamnou dodate¢nou administrativni
zatéz pro Clenské staty nebo respondenty.

I upravy obsahu pfiloh.

Pozmeérnovaci navrh

(Netyka se ceského znéni).

Odwvodneni

(Netyka se ceského znéni).

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 8

Znéni navrzené Komisi

(8) V zajmu zajisténi jednotnych podminek
pro provadéni natizeni (ES) ¢. 1365/2006
by Komisi mély byt svéteny provadéci
pravomoci K pfijimani zptisobt ptedavani
udaji, véetné norem pro vyménu udaja,
zpusobu Sifeni vysledkti Komisi
(Eurostatem) a k vypracovani a zvetejnéni
metodickych poZadavk a kritérii, jejichz
cilem je zajistit kvalitu ziskanych udajt.
Tyto pravomoci by mély byt vykonavany
v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 9

RR\1014408CS.doc 5/16

Pozménovaci navrh

(8) V zajmu zajisténi jednotnych podminek
pro provadéni natizeni (ES) ¢. 1365/2006
by Komisi mély byt svéfeny provadéci
pravomoci K pfijimani zptisobt predavani
udaji, véetné norem pro vyménu udaja,
zpusobu Sifeni vysledkti Komisi
(Eurostatem) a k vypracovani a zvetejnéni
metodickych poZadavkl a kritérii, jejichz
cilem je zajistit kvalitu ziskanych udajt.
Tyto pravomoci by mély byt vykonavany
v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.
Pro piijimdni téchto aktit by se mél
vzhledem K jejich obecné piisobnosti
pouZit piezkumny postup.
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Znéni navrzené Komisi

(9) V souladu se zasadou proporcionality je
pro dosazeni zakladniho cile, ktery spociva
v uvedeni pravomoci svéfenych Komisi do
souladu s ¢lanky 290 a 291 Smlouvy, nutné
a vhodné stanovit pravidla pro dosazeni
souladu v oblasti dopravnich statistik. Toto
nafizeni neptekracuje ramec toho, co je
nezbytné pro dosazeni uvedeného cile,

v souladu s ¢1. 5 odst. 4 Smlouvy

0 Evropske unii.

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni

Cl. 1-bod 1 a (nhovy)
Naiizeni (ES) &. 1365/2006
Cl. 2 — odst. 4 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

Pozmeérnovaci navrh

(9) V souladu se zasadou proporcionality,
jak je stanovena v ¢lanku 5 Smlouvy

0 Evropské unii, je pro dosazeni
zakladniho cile, ktery spo¢iva v uvedeni
pravomoci svétenych Komisi do souladu
s ¢lanky 290 a 291 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, nutné a vhodné stanovit
spolec¢nad pravidla pro dosazeni souladu

Vv oblasti dopravnich statistik. Toto nafizeni
nepiekracuje ramec toho, co je nezbytné
pro dosazeni uvedeného cile, v souladu

s ¢l. 5 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii.

Pozmérnovaci navrh

1a) V ¢él. 2 odst. 4 se zruSuje pismeno b);

Oduvodneéni

Je treba shromazdovat udaje jak o vécech, tak o cestujicich.

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni

Cl. 1 —bod 1 b (novy)
Naftizeni (ES) ¢. 1365/2006
Cl. 2 — odst. 4 — pism. ¢

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

1b) V ¢l 2 odst. 4 se zruSuje pismeno c);

Oditvodneént

Je treba shromazdovat Udaje jak 0 vécech, tak o cestujicich.

PE521.620v02-00

RR\1014408CS.doc



Pozménovaci navrh 7

Navrh nafizeni
Cl.1-bod 1

Nafizeni (ES) €. 1365/2006
Cl. 2 — odst. 5 (novy)

Zneni navrzené Komisi

S ptihlédnutim k hospodaiskému

a technickému vyvoji je Komise zmocnéna
pfijimat akty v pfenesené pravomoci podle
¢lanku 9, pokud jde o Upravy prahu pro
statistické pokryti vnitrozemské vodni
dopravy.

Pozménovaci navrh

S prihlédnutim k hospodaiskému

a technickému vyvoji je Komise v piipadé
potieby zmocnéna piijimat akty

V prenesené pravomoci podle ¢lanku 9,
pokud jde o Upravy prahu pro statistické
pokryti vnitrozemské vodni dopravy.

Oduvodneéni

Je diilezité sledovat hospodarsky vyvoj v odvétvi, aby byla zajisténa konzistentnost rozhodnuti

prijatych v oblasti legislativy.

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Cl.1-bod 2

Naftizeni (ES) ¢. 1365/2006
Cl. 3 —odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

S ptihlédnutim k hospodaiskému

a technickému vyvoji je Komise zmocnéna
pfijimat akty v pfenesené pravomoci podle
¢lanku 9, pokud jde o Upravy definic

a pfijimani dodate¢nych definic.

Pozmérnovaci navrh

S pfihlédnutim k hospodaiskému

a technickému vyvoji je Komise v piipadé
potieby zmocnéna piijimat akty

V pienesené pravomoci podle ¢lanku 9,
pokud jde o Upravy definic a pfijimani
dodate¢nych definic.

Odvwvodneni

Je diilezité sledovat hospodarsky vyvoj v odvétvi, aby byla zajistena konzistentnost rozhodnuti

prijatych v oblasti legislativy.

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
C1.1-bod 3

RR\1014408CS.doc
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I}Iaﬁzeni (ES) ¢. 1365/2006
Cl. 4 — odst. 4 (novy)

Znéni navrzené Komisit

S pfihlédnutim k hospodaiskému

a technickému vyvoji je Komise zmocnéna
piijimat akty v pfenesené pravomoci podle
¢lanku 9, pokud jde o Upravy rozsahu
shromazd’ovani udaju a obsahu pftiloh.

Pozmeérnovaci navrh

S ptihlédnutim k hospodaiskému

a technickému vyvoji je Komise v piipadé
potieby zmocnéna piijimat akty

V pfenesené pravomoci podle ¢lanku 9,
pokud jde o Upravy rozsahu
shromazd’ovani Gdajii a obsahu pfiloh.

Oduvodneni

Je duilezité sledovat hospodarsky vyvoj v odvetvi, aby byla zajisténa konzistentnost rozhodnuti

prijatych v oblasti legislativy.

Pozménovaci navrh 10
Navrh narizeni
Cl. 1 -bod 6 a (novy)

Natizeni (ES) ¢. 1365/2006
CL 7 —odst. 3aa 3 b (noveé)

Zneni navrzené Komist

PE521.620v02-00
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Pozménovaci navrh

6a) V ¢lanku 7 se dopliiuji nové odstavce,
které znéji:

w3a. Pro ucely tohoto narizeni se pro
predavané udaje pouZiji kritéria kvality
uvedenav ¢l 12 odst. 1 naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
223/2009".

3b. Komise prostiednictvim provadécich

aktit uréuje formy, strukturu, periodicitu
a srovnatelné prvky zprav o kvalité. Tyto
provadéci akty se prijimaji prezkumnym

postupem podle ¢l. 10 odst. 2.

* Naiizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 223/2009 ze dne 11. biezna 2009

0 evropskeé statistice a zruSeni na¥izeni
(ES, Euratom) ¢ 1101/2008 0 piteddvani
udajii, na které se vitahuje statisticka
dirvérnost, Statistickému uiadu

RR\1014408CS.doc



Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni

Cl. 1 —bod 6 b (novy)
Natizeni (ES) &. 1365/2006
Cl. 8 — odst. 1 — navéti

Puvodni znéni

Do 15. #ijna 2009 a po konzultaci

s Vyborem pro statistické programy
pitedloZi Komise Evropskému parlamentu
a Rad¢ zpravu o uplatiiovéani tohoto
nafizeni. Tato zprava zejména:

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni

Cl.1-bod 7
Natizeni (ES) ¢. 1365/2006
Cl. 9 — nazev

Znéni navrzené Komisi

Vykon pienesené pravomoci

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
ClL.1-bod7

RR\1014408CS.doc
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Evropskych spoleCenstvi, naiizeni Rady
(ES) ¢ 322/97 o statistice Spolecenstvi

a rozhodnuti Rady 89/382/EHS, Euratom,

kterym se zFizuje Vybor pro statistické
programy Evropskych spoleCenstvi (Ur.
vést. L 87, 31.3.2009, s. 164)“;

Pozménovaci navrh

6b) V élanku 8 se navéti odstavce 1
nahrazuje timto:

»DO ..." a poté kaZdé ti'i roky piedloZi
Komise po konzultaci s Vyborem pro
statistické programy Evropskému
parlamentu a Rad¢ zpravu o uplatiiovani
tohoto nafizeni. Tato zprava zejména: “;

* UF. vést.: prosim vloite datum: t¥i roky
od vstupu tohoto navizeni v platnost.

Pozmérnovaci navrh

Vykon pieneseni pravomoci

PE521.620v02-00
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I}Iaﬁzeni (ES) ¢. 1365/2006
Cl.9 —odst. 1

Znéni navrzené Komisit

Pravomoc pfijimat akty v pienesené
pravomoci je svéiena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pozmeérnovaci navrh

(Netyka se ceského zneéni.)

Oditvodneént

(Netyka se ceského znéni.)

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni

Cl.1-bod 7
Natizeni (ES) ¢. 1365/2006
C1.9 — odst. 3

Zneni navrzené Komist

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedena v ¢l. 2 odst. 5, ¢lanku 3
a ¢l. 4 odst. 4 se Komisi svéfuje na dobu
neurcitou poc¢inaje dnem (Publication
office: please insert the exact date of the
entry into force of the amending
Regulation).

Pozménovaci navrh 15

Navrh naiizeni
CL.1-bod 8

Natizeni (ES) ¢. 1365/2006
Cl. 10 — odst. 2 a (novy)

PE521.620v02-00

Pozménovaci navrh

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedena v ¢l. 2 odst. 5, ¢lanku 3
a ¢l. 4 odst. 4 se Komisi svéiuje na dobu
péti let po¢inaje dnem (Publication office:
please insert the exact date of the entry
into force of the amending Regulation).
Komise vypracuje zpravu o vykonu
Ppienesené pravomoci nejpozdéji devét
mésicu pied koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pieneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni
namitku nejpozdéji tii mésice pied
koncem kaZdého 7 téchto obdobi.

RR\1014408CS.doc



Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni

Cl. 1 —bod 8 a (novy)
Naftizeni (ES) ¢. 1365/2006
Priloha B — Tabulka B1

Puvodni znéni

Pozmeérnovaci navrh

2a. Pokud vybor nevyda Zdadné stanovisko,
Komise navrhovany provadéci akt
nepiijme a pouZije se ¢l. 5 odst. 4 tieti
pododstavec narizeni (EU) ¢. 182/2011.

Tabulka B1. Pfeprava podle zemé registrace plavidla a druhu plavidla (Udaje za rok)

Prvky Kaod

Tabulka dvoumistny
alfanumericky

Vykazujici zemé dvoumistny pismenny

Rok Styfmistny Siselny

Zem¢ / region nakladky Ctyfmistny
alfanumericky

Zeme / region vykladky Ctyfmistny
alfanumericky

Druh dopravy jednomistny Ciselny

Druh plavidla jednomistny Eiselny

Zemeg registrace
plavidla

dvoumistny pismenny

Piepravené tuny

Tunokilometry

RR\1014408CS.doc

Nomenklatura Jednotka
»BIY

kod zemeé NUTS 0

5 ITIT

NUTS 2 (%)
NUTS 2 (*)

1 = vnitrostatni

2 = mezinarodni (kromé
tranzitni)

3 = tranzitni

1 = nakladni lod’
s vlastnim pohonem
2 = nékladni lod’ bez
vlastniho pohonu

3 = tankové plavidlo
s vlastnim pohonem

4 = tankové plavidlo
bez vlastniho pohonu

5 = jiné ndkladni
plavidlo
6 = namoini plavidlo

kod zemé NUTS 0 (**)

tuny

tunokilometry

PE521.620v02-00
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(*) Pokud kod regionu neni zndm nebo neni k dispozici, pouzije se tato kodifikace:

— ,NUTS 0 + ZZ* pokud pro partnerskou zemi existuje kéd NUTS.

—,,kod ISO + ZZ* pokud pro partnerskou zemi neexistuje kod NUTS.

—,,ZZ277" pokud je partnerska zemé zcela neznama.

(**)Pokud pro zemi registrace plavidla neexistuje kod NUTS, vykaze se kod zemé ISO. Pokud zemé registrace plavidla neni

zndma, pouzije se kod ,,ZZ*.

Pozmeérnovaci navrh

8a) V piiloze B se tabulka B1 méni takto:

,»Tabulka B1. Pfeprava véci a cestujicich podle zemé registrace plavidla a druhu plavidla (idaje za rok)

Prvky
Tabulka

Vykazujici zemé
Rok
Zem¢ / region nakladky

Zemé / region vykladky

Druh dopravy

Druh plavidla

Zemeé registrace
plavidla

Piepravené tuny
Tunokilometry

Pi'epraveni cestujici

PE521.620v02-00

Kéd
dvoumistny
alfanumericky

dvoumistny pismenny
Ctyfmistny Ciselny

Ctyfmistny
alfanumericky

Ctyfmistny
alfanumericky

jednomistny Ciselny

jednomistny ¢iselny

dvoumistny pismenny

dvandctimistny Ciselny

Nomenklatura

JBI«

koéd zemeé NUTS 0

(13

5 ITIT

NUTS 2 (%)

NUTS 2 (*)

1 = vnitrostatni

2 = mezinarodni (kromé

tranzitni)
3 = tranzitni

1 = nakladni lod’
s vlastnim pohonem

2 = nékladni lod’ bez
vlastniho pohonu

3 = tankové plavidlo
s vlastnim pohonem

4 = tankové plavidlo
bez vlastniho pohonu
5 = jiné nékladni
plavidlo.

6 = namotni plavidlo

7 = vyletni lod’
PFepravujici vice nei
100 cestujicich

8 = trajekty
Prepravujici cestujici
na vzddlenost vice ne?
300 metrit

kod zem& NUTS 0 (**)

Jednotka

tuny
tunokilometry

Cestujici

RR\1014408CS.doc



Osobokilometry dvandctimistny Ciselny Cestujici

Mista k dispozici pro dvandctimistny Ciselny Sedadla pro cestujici
cestujici

(*) Pokud kod regionu neni zndm nebo neni k dispozici, pouZije se tato kodifikace:
—,,NUTS 0 + ZZ* pokud pro partnerskou zemi existuje kod NUTS.

—,,kod ISO + ZZ* pokud pro partnerskou zemi neexistuje kod NUTS.

— ,Z77.7Z* pokud je partnerska zemé zcela nezndma.

(**)Pokud pro zemi registrace plavidla neexistuje kod NUTS, vykaze se kod zemé ISO. Pokud zemé registrace plavidla neni
znama, pouzije se koéd ,,ZZ*.

Odiivodnéni
Aby bylo mozné vytvorit odpovidajici politiku v oblasti prepravy po vnitrozemskych vodnich

cestach a zajistit soudrzné shromazd'ovani statistickych tidajii o vSech druzich dopravy, je
treba shromazdovat udaje o cestujicich a prepravovanych vécech.

RR\1014408CS.doc 13/16 PE521.620v02-00
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Vychozi informace

Natizeni (ES) ¢. 1365/2006, jehoz zménu Komise navrhuje, stanovi spole¢na pravidla pro
vytvareni statistik SpoleCenstvi tykajicich se pfepravy po vnitrozemskych vodnich cestach.
Udaje shromézdéné v tomto ramci se zamé&fuji vyhradné€ na prepravu zbozi.

N&vrh Komise se snazi pfizptsobit ustanoveni o projednavani ve vyborech obsaZzena
V nafizeni (ES) ¢. 1365/2006 aktim v pienesené pravomoci a provadécim aktim v navaznosti
na vstup Lisabonské smlouvy v platnost. Zadné jiné zmény Komise nenavrhuje.

Stanovisko zpravodajky

Zpravodajka vita zamér Komise piizpisobit stavajici ustanoveni o projednavani ve vyborech
aktim v pfenesené pravomoci a provadécim aktim. Je rovné€Zz toho nazoru, Ze v zajmu
ochrany vysad Parlamentu je zapotiebi zptehlednit pravomoci pienesené na Komisi.

Domniva se také, ze Komise tim, Ze omezuje tento ndvrh jen na pfizpisobeni smlouvée,
promariiuje piilezitost zdokonalit a posilit shromazd'ovani statistickych tdaji souvisejicich
S prepravou po vnitrozemskych vodnich cestach.

Piijetim programu NAIADES II Komise zduraznila, ze v odvétvi vnitrozemské vodni
pfepravy jsou zapotiebi dlouhodobé strukturalni zmény, které mu umozZni plné pfispivat ke
strategii Evropa 2020. Komise zdlraznila, Ze je tfeba zlepSit provozni podminky tohoto
odvétvi, véetné infrastruktury, environmentalni vykonnosti, trhu a inovaci, pracovnich mist
a dovednosti a za¢lenéni do logistického fetézce. Komise za ucelem dosazeni téchto cili
zamysli ptijmout zvlastni opatfeni slouzici k provedeni programu do roku 2020.

Zpravodajka je pevné presvédCena, ze UGspé$na politika pro posileni ulohy vnitrozemské
plavby vramci odvétvi piepravy by méla byt zalozena na objektivnich, srovnatelnych
a spolehlivych statistikach, které mohou ukazat vysledky této politiky a tendence smérem
k dobfe fizenému, bezpecnému, Cistému, konkurenceschopnému (vcetné socialnich hledisek)
a integrovanému zpiisobu piepravy. V soucasnosti se ma za to, Ze statistiky souvisejici
S piepravou po vnitrozemskych vodnich cestach by nebyly dostatecnym voditkem pro politiku
EU v tomto odvétvi a nestadily by k jejimu posouzeni.

Zpravodajka také konstatuje, Ze se zda, Ze Komise v odvétvi dopravy zaujima nesoudrzny
postoj, pokud jde o rozsah statistického vykazovani. Naptiklad statistiky tykajici se namotni?,

! Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/42/ES ze dne 6. kvétna 2009 o statistickém vykazovani
prepravy zbozi a cestujicich po mofi (pfepracované znéni) — Ut. vést. L 141, 6.6.2009, s. 29
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letecké! a zelezni¢ni® prepravy zahrnuji piepravu zbozi a cestujicich, zatimco statistiky
tykajici se silnicni piepravy zbozi, pfestoze se zamétuji pouze na zbozi, vyzaduji informace
0 proménnych souvisejicich s vozidly, jako je naptiklad stafi silni¢éniho vozidla. Statistiky
0 zelezni¢ni prepravé kromé toho zahrnuji také nehody. Pro pfepravu po vnitrozemskych
vodnich cestach takové cenné informace shromazd’ovany nejsou.

Zpravodajka se domniva, ze pfeprava po vnitrozemskych vodnich cestich muze hrat
vyznamnou Ulohu nejen v piepravé zbozi, ale také v piepravé cestujicich, zejména
v méstskych konurbacich, kterymi protéka teka. Podporuje vétsi vyuziti vnitrozemskych
vodnich cest pro pfepravu zboZi a osob, protoze tento zpusob piepravy — zejména pokud jsou
vyuzita inovativni plavidla pohdnéna alternativnimi zdroji energie — predstavuje nejCistsi
zpusob dopravy, ktery neni provazen dopravnimi zacpami. Zpravodajka si je védoma toho, ze
plavidla pouzivand na vnitrozemskych vodnich cestach jsou casto zastarald a ze jejich
renovace nebo dovybaveni by byly dal§im piinosem pro zivotni prostiedi. Aby bylo mozné
Iépe posoudit stav lod’stva a miru renovace nebo dovybaveni, jsou zapotiebi statistiky.
Zpravodajka je pfesvédcena, Ze soucasnd revize je dobrou prilezitosti ke shromdzdéni téchto
udaja.

Vnitrozemskou plavbu kromé toho ncekdy omezuje nebo ztézuje chybéjici vhodna
infrastruktura nebo finan¢ni zatéz (plavebni omezeni v obdobi sucha, nizké mosty, zdymadla,
poplatky za infrastrukturu atd.). Aby bylo mozZzné ziskat pfesnou piedstavu o splavnosti
vodnich cest v Unii, jsou zapotiebi udaje tykajici se infrastruktury vodnich cest.

Zpravodajka by chtéla poukézat na to, Ze cenné tdaje jsou shromazd’'ovany také tvorbou
dotazniku, kterou spole¢né tidi Eurostat, organizace ITF a EHK OSN v ramci
mezisekretariatni pracovni skupiny pro oblast dopravni statistiky, jez byla povéfena, aby
ptispéla k vytvotfeni koordinovaného statistického systému pro dopravu. Nekteré z téchto
udajii jsou shromazd’ovany pouze na dobrovolné bazi. Zpravodajka se domniva, ze k zajisténi
uplnych souborii tidajii a Casovych fad by shromazd'ovéani zadsadnich udaji mélo byt povinné.

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 437/2003 o statistickém vykazovani letecké piepravy
cestujicich, zbozi a postovnich zasilek — Ut. vést. L 66, 11.3.2003, s. 1.

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 91/2003 ze dne 16. prosince 2002 o statistice Zelezni¢n{
dopravy — Ut. vést. L 14, 21.1.2003, s. 1.
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